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CERTIFIED

BEFORE YOU BEGIN

Read these instructions completely and carefully.

Installation Guide
Manuel d’Installation

Columbia
LIGHTING

AVANT DE COMMENCER

Lisez attentivement toutes ces instructions.

A\ WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK
+ Turn power off before inspection, installation or removal.
+ Properly ground electrical enclosure.
RISK OF FIRE
+ Follow all NEC and local codes.
+ Use only UL or IEC approved wire for input/output connections.
Minimum size 18 AWG.

A\ AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

+ Coupez |'alimentation avant I'inspection, I'installation ou le retrait.

* Mettre correctement le boitier électrique a la terre.

RISQUE D'INCENDIE

+ Suivez tous les codes NEC et locaux.

+ Utilisez uniquement du fil approuvé UL ou IEC pour les connexions d'entrée/sortie.
Taille minimale 18 AWG.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. CAN ICES-005 (A) / NMB-005 (A).

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated

in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of

this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.

Save These Instructions
Use only in the manner intended by the manufacturer.
If you have any questions, contact the manufacturer.

Prepare Electrical Wiring/

Electrical Requirements
The LED driver must be supplied with 120 — 277 VAC,
50/60 Hz per product label and connected to an

individual properly grounded branch circuit,
protected by a 15 or 20 ampere circuit breaker.

Grounding Instructions
The grounding and bonding of the overall system shall

be done in accordance with National Electric Code (NEC)

Article 600 and local codes.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Le fonctionnement
de cet appareil est assujetti aux deux conditions suivantes : 1) cet appareil ne doit
pas causer d'interférence préjudiciable, et (2) cet appareil doit accepter toute autre
interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un
fonctionnement non désiré.". CAN ICES-005 (A) / NMB-005 (A).

Cet appareil a été testé et reconnu conforme aux limites établies pour les appareils
numériques de classe A, selon la section 15 des réglements de la FCC. Ces limites
visent a fournir une protection raisonnable contre I'interférence préjudiciable lorsque
I'équipement est utilisé en milieu commercial. Cet équipement produit, utilise et peut
émettre de I'énergie radioélectrique et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions d'installation, il peut causer une interférence préjudiciable aux
communications radio. L utilisation de cet équipement en milieu résidentiel est
susceptible de causer une interférence préjudiciable, auquel cas I'utilisateur devra
corriger l'interférence a ses frais.

Enregistrez ces instructions
Utiliser uniquement de la maniére prévue par le fabricant.
Si vous avez des questions, contactez le fabricant.

Préparer le cablage électrique

Exigences électriques

Le driver LED doit étre alimenté en 120 — 277 VAC,

50/60 Hz par étiquette produit et connecté a un

circuit de dérivation individuel correctement mis a la terre,

protégé par un disjoncteur de 15 ou 20 amperes.

Instructions de mise a la terre

La mise a la terre et la mise a la masse de I'ensemble du systéme doivent
étre effectué conformément au National Electric Code (NEC)

Article 600 et codes locaux.
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Chain and hook pendant mount
Support pendentif chaine et crochet

1. Take out the lamp and installation accessories.(“V” Hook wire*2 / hanging chain*2)

2. Attach the “V” hooks to the chain then attache the “V” hooks on the liminiare slots and hang the
chain to a structure that can sustain the luminiare wheight.

3. Attach the conduit to the luminiare wiring box door, make the electrical connections according with the
wiring diagram and secure the wiring box door to the luminiare to complete installation

1. Retirez la lampe et les accessoires d'installation. (Fil de crochet en « V »*2 / chaine de suspension*2).

2. Fixez les crochets en « V » a la chaine, puis fixez les crochets en « V » sur les fentes du luminaire et
accrochez la chaine a une structure capable de supporter le poids du luminaire.

3. Fixez le conduit a la porte du boitier de cablage du luminaire, effectuez les connexions électriques
conformément au schéma de cablage et fixez la porte du boitier de cablage au luminaire pour
terminer l'installation.

Stem Pendant mount (purchased separately)
Support de suspension a tige (acheté séparément)

1. Attach stem conduit to the stem mount bracket

2. Secure stem mount braket into luminiare slots.

3. Attach flexible conduit conduit to the luminiare wiring box door, make the electrical connections
according with the wiring diagram, then secure the wiring box door to the luminiare, the stem mount
braket doors and stem mount braket to luminiare to complete installation

1. Fixez le conduit de tige au support de montage de tige

2. Fixez le support de montage sur tige dans les fentes du luminaire.

3. Fixez le conduit flexible a la porte du boitier de cablage du luminaire, effectuez les connexions électriques.
selon le schéma de céblage, puis fixez la porte du boitier de cablage au luminaire, le support de tige
portes de support et support de montage sur tige pour luminaire pour terminer l'installation

Ceiling mounting (purchased separately)
Montage au plafond (acheté séparément)
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1. Fix the surface mount bracket with screws.

2. Install the fixture to the mount surface with screws.

3. Attach the conduit to the luminiare wiring box door, make the electrical connections according with the
wiring diagram and secure the wiring box door to the luminiare to complete installation

1. Fixez le support de montage en surface avec des vis.

2. Installez le luminaire sur la surface de montage avec des vis.

3. Fixez le conduit a la porte du boitier de cablage du luminaire, effectuez les connexions électriques
conformément au schéma de cablage et fixez la porte du boitier de cablage au luminaire pour terminer
I'installation.
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Accessories installation / Installation d'accessoires
Installation of protective wire guard (purchased separately)

Installation d'un protége-fil de protection (acheté séparément)

1 protection cover Mesh cover olip  Roundneas screw

1.Take out the lamp mounting fittings and mounting screws.(Screw*4)
2. Insert provided clips (4 pcs.) onto wire guard.
3. Fasten the clips by screws into wire guard mounting goles.

1. Retirez les raccords de montage de la lampe et les vis de montage. (Vis * 4)
2. Insérez les clips fournis (4 piéces) sur le protége-fil.
3. Fixez les clips a l'aide de vis dans les trous de montage du protege-fil.

Sensor installation (sold separately)
Installation du capteur (vendu séparément)

1. Unscrew the sensor base plug
2. Screw the sesor into senor base.

1. Dévissez le bouchon de la base du capteur
2. Vissez le capteur et la base du capteur.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a minimum
distance 20 cm between the radiator and your body.".

Déclaration de la FCC sur I'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations fixées par la FCC pour un environnement non-contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec une distance minimale de 20 cm entre la source de rayonnement et votre corps.

ISED Radiation Exposure Statement - ISDE Déclaration d'exposition aux radiations:

This equipment complies with RSS-102 radio frequency radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition CNR-102 aux radiofréquences établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et

Lens replacement instructions
Instructions de remplacement des lentilles

1. Remove end cover screw and detach end cover.
. Slide out lens and replace.
3. Mount back end cover.

1. Retirez la vis du couvercle d’extrémité et retirez le couvercle d’extrémité.
2. Faites glisser la lentille et remplacez-la.
3. Montez le couvercle arriére.
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Retirez le couvercle de l'interrupteur et faites-le glisser
passe aux lumens et CCT souhaités

Remove switch cover and slide
swiches to desired lumens and CCT

Le réglage d'usine par défaut est 4000K

Default factory setting is 4000K
au rendement lumineux le plus élevé

at higherst lumens output

Wiring Diagram

Supply Line l Black Wire

Supply Neutral l White Wire Luminaire

Supply Ground (ien/ Bare Wire

Violet Wire Pink Wire
0-10V Dim + (pos) 0-10V Dim - (neg)

For dimming wires, use class 1 wiring methods.
Cap dimming wires (separately) if not used.

Pour les fils de gradation, utilisez des méthodes de cablage de classe 1.
Capuchon des fils de gradation (séparément) s’ils ne sont pas utilisés.
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